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(1) Customer lnvolce Address® (2) Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST|
Magna PT S.p.A. Qur ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 BE131443113 . 8108139
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Data
ITALIEN IT04886850728 gl 28.01.21
{5} Supplisr {6)  Freight { Da[iven‘(reall'y) Invalce
: paid | | unpaidi Ralroad cifr [ Carrfer (8) No.
%Ilg;urgl 202352;290?-0 Freight goqds | forelgn vehicly >
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express gqods own vehlols
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprol (6) Data /18&923
Strafte der Dichtungstechnlk 2 - D-94559 Niederwinkling Post
[(10) vour Ret (11) Your Graer No.J0ale 115) Addilonal Detalls mapanement (131"’96’( dial {14) Our Ref No,
430 550004486101 Pertler Ramana
27.01.21 |
[ (19) __ Snipment Mothod pald(20junpaid]__ (21) Packing W] (22) Marks 23) Tatal Weight kg 24}
DHL Global, { look goss met
taly X | below mdf -.,@ 169,68 82,00
[ (25) Shipping Address — T oo 2 A T
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN | 14249
@D o5 PatNe {28) Description @a0) @1 ||« Customer Remarks
(Pos.) ) (21} Packing | Quantity um Quantity +f- Remarks
1 | 9008087561 10000 [ea
F171870X39 A 215x3,5 0X39 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 37/TBA-520880 4315MagnaModugno 2p0 G:'T
Batch number 06092810000 Dateof Man. 22.01.2021 I
20.01.2021 '
3MBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06092800000 Date of Man. 20.01.2021
2/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
2/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 p
The buyer of the merctjandise herewith, declares,
that the goods are trangparted directiy abroad.
12028604 |
2 i s %ﬂﬁq
KUEHNE+MAGEL srl o  Zod GE-L
ACCETTAZIONE MERCE 03/5' Mﬂdg,{, .s:,:,
i g ’ - ke, 59 o ‘70{’ '
Quantity dichiarata: | 1) Qg) RI. 202 34)
Quantitp effettiva: I/erl; G Ce ” 7
Tipo Imiallaggio: 2 (o) Slu (_70 CO[; 5
Quantitf: Imballi: ! U3l 5
Conformipaalle schede/d'imballo: .@/ "l alll'a th Va d.
Data cglntrolly o I (Iar il
i R CIAN A i3l
h” VV\/ 4 ‘
|
W thank you for your order, which we are execuling on the basis of our General Cgnditions of Sale and Cglivery (level 01/201 Q
Yol can find our General Terms gnd Conditions under http:/fiwww.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_ipload/Downloads/verkauf.pdf
Thg¢se conditions will also be valid for all future business relations, even if same are hot again expl{:‘llely aﬁeed.
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantily Check {44) Quality Check {45) Receiver {46) Invoice Cheek
Dala
I‘Namel
No.
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Ordine di Trasporto / Transport Order ‘? y 7 / 4

= Ay A G —
Seader / Miltenla VAT-D-No. 7 ° partila IVA alef Data
01-FEB-2021 By oy

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG

DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2

D-94559 NIEDERWINKLING

495158376 669'?0

T :
Galection address / Indizzo dal Juogo di carica (di st} Order Gode/ Orene di s purin
: ZPM-EC-3766697
Dellvery terms / Terminal address /
! Condizioni di trasporto Indirizzo lerminale
D frea dnmlmte exworks )
famoocon. e v SCHERBAUER SPEDITION GMB
Dﬁlﬁalﬁd O Uncleared
;ﬂgmallg {lg(n sdoga[ndato REGENSBURG
es pa 25 Unpai
' O gari e, [ gazinon paga| OBERHEI SING 7
! fd i id -
GConsignee / Destinzlerle VAT-D-No. / N° parlita VA Du}’r‘.yuﬁi{;. pag.D rjIT.ydI:ga p-33073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. Du%grs nonpag. |Tel:
& Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addloral ansport Insuraace { Terminal relErEH_ce.'
Dyes 'D ) 0221020105629 Numerp di dossier
Delivery address / Indirizza di consegna della meree f si no
Cumency/  Valuefor Insu'mnce.' Custamers referenca /|
Valuta Valors da assicurre Riferimen] del cliente
Nol TMP-TNW-=259167
Terminal di arrlvo Contact fel,
Terminal de destination Numero telefonico
, BARI + 39 / 80 5315811
Masks and pumbers Quantlly Packing  Bescription of goods Customs e nomber| Gross weight In kg Valug: (with currency)
Marchs & numert Quanlta Imballagalo  gescrizione della merce Tariffadoganale | Pesofordoin kg Valore (cors valula
DICHTUNGEN 269.0
3 |PAL DICHTUNGEN
Payabie waight in kg ‘Total gross weight In kg
EX WORKS ' Peso tasszbile In kg Tolale paso forda Ir kg
Dim. X omx omx om e 1.300w 0.00 W 325.00 269.0
Special consignments / Richigsle particolari f
Spechal Instructions / Istnazlon] padicolan Enclasuras / Allegall

REF,: 774137 / STD 2 80X60X20CM, 05-21H, 81081395-81
DImMENSIONS (LwWH): 3X B0X60X390Cm

Gollechion at sender Delivery to consignes IMPORTANT According to GMR, transport damages hava to be noted on th
Aifiro dal mittente Consegra al destinatario order (POD) upan delivery bf the consipnment. Damages not visible extem
nobdied in wnting 1o the responsitile EURDCONNECT terminal within 7 dzwa ﬂglinc H

Date /Data Date/ Data

Time/ Orari Tima / Orario

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Dnver’s signature / Firma dellaubista Consigness signature Conslgnee's name In hlock lettars
Firma del destinalario Nome di chi firma in stampatello

"Rire

venflca & q%ﬂanta e quantita”

EURCCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all BHL. EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizionl EUROCONNECGT sono vincolate alle Gondizlonl Generall di trasporto EUROCONNEGT 1



